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Milan Kundera v komparativni perspektivé

Alexej Mikulasek (Nitra)

V Ceském centru v Bratislavé se 8. 10.
2024 se v Ceském centru v Bratislavé
konala mezinarodni konference nazvana
Milan Kundera a svétova literatura. Cas-
tetné navazovala na nedavna kunderov-
ska a kunderologicka setkani, z nichz
namatkou pfipomenme napt. vystavu
Milan Kundera: Nostalgie po Evropé, pre-
zentovanou Ceskym centrem v Paiizi
v kvétnu roku 2021; prvniho dubna byla
slavnostné oteviena Knihovna Milana
Kundery (v novych prostorach Morav-
ské zemské knihovny v Brné). Dale
pripomenme konferenci Milan Kundera
1929—2023: reflexe, bilance, ohlédnuti (or-
ganizovanou katedrou romanistiky FF
OU v listopadu 2023), biograficky doku-
ment Milan Kundera: Od Zertu k Bez-
vyznamnosti (rez. Miloslav Smidmajer)
amnohé dalsi. Konference se uskute¢nila
u formalni prilezitosti 95. vyro¢i naro-
zeni a 1. vyro¢i umrti Milana Kundery,
jejimi organizatory byly Ceské centrum
v Bratislavé, Velvyslanectvi CR na Slo-
vensku, Ustav stredoevropskych jazykil
a kultur FSS UKF v Nitie, Ustav svétové
literatury SAV v Bratislavé a Cesko-
-slovenska asociace srovnavaci literarni
védy. Oficialné ji zahajili velvyslanec
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Ceské republiky Rudolf Jindrak a fedi-
telka Ceského centra v Bratislavé Mo-
nika Koblerova. Uvodni slova piednesli
feditel Ustavu stiedoevropskych jazyki
a kultur Fakulty stfedoevropskych studii
Univerzity Konstantina Filozofa v Nitfe
Jan Gallik, dale Milos Zelenka, jeden
z odbornych garantt a ,spiritus agens®
konference, pfipojil se rovnéz reditel
Ustavu svétové literatury Slovenské aka-
demie véd a predseda Cesko-slovenské
asociace srovnavaci literarni védy Ro-
bert Gafrik. Vsichni pfitomni minutou
ticha uctili pamatku Véry Kunderové
(roz. Hrabankové, 1935-2024), manzelky
a Lliterarni agentky“ Milana Kundery,
ktera zemfela 14. zafi 2024.

Referaty badatelt z ¢eskych, sloven-
skych, madarskych i tureckych akade-
mickych pracovist byly tematicky a ¢a-
sové rozvrzeny do tii blokl proloZenych
diskusnimi vystoupenimi. U¢astnici méli
k dispozici vytistény program konfe-
rence se vSemi abstrakty pfispévku, jez
budou publikovany v monotematickém
Cisle ¢asopisu Stredoeur6pské pohlady
(€. 1/2025).

Jako prvni byl prezentovan referat
Tibora Zilky (Univerzita Konstantina
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Filozofa v Nitfe) Humor v dielach Milana
Kunderu, v ném?z rozdélil vyvoj humo-
ristického (popf. satirického) postoje
autora do tfi vyvojovych etap, spjatych
s proménami jeho poetiky i reflekto-
vanymi historickymi zménami (obdobi
prvni spada do Sedesatych let, druhé do
obdobi normalizace, tfeti pak zahrnuje
obdobi od listopadovych udalosti) a mj.
konstatoval, Ze humor v jeho dilech ma
mnoho podob: Kundera preferuje nejen
ironii, ale i satiricky vysméch, postupy
blizké perziflazi, pastisi a parodii; ty se
mu stavaji u¢innymi prostfedky humoru,
jazykové i situa¢ni komiky.

Charles Sabatos (Yeditepe University
v Istanbulu) v komparativné koncipo-
vaném prispévku Adaptacia ,Tragédie
strednej Europy“a ,,73 slov® pre svetovych
citatelov zkoumal rozdily mezi verzemi
dvou eseji pivodné publikovanymi fran-
couzsky v ¢asopise Le Débat. Prvni byla
zvefejnéna jako Un Occident kidnappé
ou la tragédie de ’Europe centrale (1983,
v anglické verzi The Tragedy of Central
Europe v roce 1984), druha vysla pod
nazvem 89 Mots (1985), o rok pozdéji bola
upravena na 73 Mots, pficemz anglicka
verze z roku 1988 ma nazev 63 Words. Ba-
datel se zaméfuje zejména na odlisnosti
francouzského a anglického prekladu,
resp. verze textu; i v Cestiné existuji dvé
podoby: ¢asopisecka coby Unos Zapadu
(1985) a knizni jako Uneseny Zapad
(2023).

Petr Kylousek (Masarykova univerzita
v Brné) predstavil svou studii Milan
Kundera aneb Cesta z periferie do cen-
tra svétové literatury. Vyznamny Cesky
romanista analyzoval ,strategie® (kul-
turni, estetické, jazykové, textové, osob-
nostni atd.) vedouci z moravské periferie
(z Brna) do prazského centra a nasledné
z prazské periferie (ve vztahu k Parizi)
do svétové literatury prostiednictvim
LVstupu a postupného prosazeni uvnitv
francouzského literarniho pole z piivodné
periferniho postaveni k centralnimu*!.
Jeho prispévek neptfimo ukazuje cilevé-
domé a systematické tusili vedouci do
nadnarodniho a globalniho literarniho
kontextu, jehoZ pfirozenou soudasti je
rovnéz uziti svétového jazyka.

Tomas Kubicek, reditel Moravské zem-
ské knihovny v Brné, jejiz soucasti je
i Knihovna Milana Kundery, prezen-
toval referat nazvany Dialog o stredni
Evropé, dialog mezi dvéma osobnostmi,
a to uméleckou literaturou trvale se
inspirujicim filozofem Karlem Kosikem
a filozofii se rovnéz trvale inspirujicim
spisovatelem Milanem Kunderou. Autor
se v navaznosti na pramenné vyzkumy
uspésné pokusil ,,zrekonstruovat dialog
téchto osobnosti, ktery pretrzité probihal
od Sedesatych let zo. stoleti*?

Druhy blok prispévka zahajil Sa-
muel Abraham (Bratislava International
School of Liberal Arts) referatem Historia

1 Program konference Milan Kundera a svétova literatura. 8. 10. 2024. Ceské centrum v Bratislavé,

s.4.
2 Ibidem, s.5.
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a roman ako dva pély modernej existen-
cie, v némz mj. navazal na Kunderovy
eseje Zrazené testamenty (Les testaments
trahis, 1993) a Uméni romanu (L'art du
roman, 1986). Milan Kundera jako lite-
rarni teoretik a estetik odlisoval déjiny
lidstva od déjin uméni (uméni jako vyraz
svobodné individuality stoji v opozici
vaci ,velkym® déjinam) a autor soudil,
ze ,pre Kunderu roman je len taky text,
ktory komunikuje a nadvdzuje na predosié
romany, na kanonické texty napisané,
pocniic Cervantesom a konciac, povedzme,
Salmanom Rushdiem >

Jeden z pfednich eskych znalct dila
M.Kundery, Jakub Ceska (Univerzita
Karlova v Praze), se v pfispévku Sny
a snova zkusenost v tvorbé Milana Kun-
dery analyticky vénoval vyrazné ,vidi-
telné® strance tematické vystavby Kun-
derovych dél. Snazil se onu snovost a sny
uchopit ,jako tematicky, vypravécsky
a hermeneuticky svornik Kunderova ro-
manového svéta“? ovéem piihlizel i k au-
torové tvorbé esejistické a dramatické,
popt. basnické.

Milos Zelenka (Univerzita Konstan-
tina Filozofa v Nitfe) v teoreticky fundo-
vaném prispévku Kunderova stfedni Ev-
ropa jako ,nesamozrejmost“ kulturni iden-
tity pfipomnél aktuélni hodnotu intelek-
tualnich dialogti a sport o stfedni Ev-
ropu (koncepce M. Kundery, C. Milosze,
G.Konrada, V.Havla, D.Jancara ad.)

3 Ibidem.
4  Ibidem, s. 6.
5  Ibidem, s. 8.
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zah4jenych jesté koncem osmdesatych
let minulého stoleti.

Treti blok otevrel spole¢ny prispé-
vek Agnieszky Janiec-Nyitrai (E6tvos
Lorand University v Budapesti) a Anny
Zelenkové (Slovansky ustav Akademie
véd Ceské republiky v Praze), ve zkra-
cené verzi predneseny v zastoupeni,
nazvany Cesta Milana Kundery k ,,svéto-
vosti“, Autorky se na pozadi soudobych
teorii svétové literatury (P.Casanova,
P.Czaplinski, D.Damrosch, M.Juvan,
F. Moretti ad.) zabyvaly transfery Kun-
derova dila z prostoru narodni literatury
k ,svétovosti“ a vyjadrily presvédcenti, ze
Kunderova dila ,demonstruji tezi Marka
Juvana, Ze konsekrace v tomto pripadé
nemusi probihat jen ,napodobou a respek-
tovanim ekonomické a masmedialni glo-
balizace, ale miize se realizovat i individu-
alnimi kanaly (nap¥. soukromé kontakty),
a to za podminky tematicko-Zanrové ori-
ginality textu®>

Germanista Petr Kucera (Zapadoceska
univerzita v Plzni) pfednesl referat na-
zvany Milan Kundera a nékteré tradice
stredoevropského ,antimodernistického®
romanu. Jeho prispévek se zaméril na
vztah romanové a esejistické tvorby
Milana Kundery k literarnimu dédictvi
stfedoevropskych ,antimodernistickych®
modernistd, jmenovité Franze Kafky,
Roberta Musila a Hermanna Brocha.
Vénuje se i problému nové podoby
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tzv. filozofického, resp. kontemplativ-
niho romanového typu, ktery dle Ku-
cery ,systematicky odmita podstatné rysy
modernismu, vnasi do svétové literatury
alternativu, jejiz atraktivita nabyva ve
21. stoleti stale vice na vyznamu“$

Rezisér i scenarista Peter Hledik
v osobné ladéném prispévku Milan
Kundera, pedagog, spisovatel, dramatik,
FAMU a Ziaci zavzpominal na svého
ucitele na FAMU v Praze z let 1968-1970,
kde Kundera od padesatych let prednasel
svétovou literaturu a mj. vedl netradi¢ni
seminare tvirciho psani; zdtraznil Kun-
dertv osobity vysokoskolsky pedago-
gicky profil i podil na utvareni nové viny
ceskoslovenského filmu.

Konferenci zakoncila pfednaska autora
této zpravy nazvani Milan Kundera a své-
tova literatura v ucebnicich literatury pro
stredni skoly: didakticka latka ve svétle
literarni védy, mj. konstatujici prevazujici
absenci definic pojmu svétova literatura
a konzistentniho uchopeni problematiky
v ucebnicich po roce 1989 a nékteré pro-
blematické tendence pfi prezentaci této
osobnosti pulzujiciho pole ¢eské, francouz-
ské, sttedoevropské, evropské i globalni
literatury studentiim stfednich skol.

Na webu Ceského centra v Bratislavé’
je Milan Kundera oznacovan za ,mistra
Ceské literatury, jehoz dilo stale oslovuje
Ctenare po celém svété [...] jeho vypraveéc-
sky styl, provokativni myslenky a neotvelé
pohledy na svét si ziskaly vérné publikum

6 Ibidem, s.9.

napric¢ generacemi.” Tato slova vystihuji
pravé recepcné ¢esky pohled na tohoto
slovesného umélce: zakladem je v ném
prislusnost k narodni literatufe (,mistr
Ceské literatury®), jehoz dilo ,pferostlo”
narodni hranice ur¢itymi uméleckymi
kvalitami (zdiiraznén je ,vypravécsky
styl, provokativni myslenky, neottelé po-
hledy na svét®), a stava se tak hodnotnym
majetkem ,napfi¢ generacemi®.

Konference ukazala, jakymi metodami
je nutno pfistupovat k tak osobitému
a vyhranénému dilu, jehoz analyza a in-
terpretace se neobejde bez Siroké spolu-
prace badatelskych disciplin, jakymi jsou
bohemistika, romanistika, germanistika,
arealové studium stiedoevropské, déjiny
filozofie, Siroce srovnavaci kulturologie,
translatologie a dalsi. Ukazala, jakymi
cestami a za jakych podminek ,pfertsta”
dilo své ptivodné regionalni i nacionalni
rozméry, identitu moravskou, ¢eskou
i francouzskou, do jakych kontext
nutné vstupuje a jaké horizonty oce-
kavani (estetické, antropologické i so-
ciologické) naplituje, které nutné pro-
blematizuje a pronikavé a nové utvari.
Poptipadé - k jakym horizontim se
zpétné vraci, a na jaké Grovni. Tato sku-
tecnost také poukéazala na to, Ze si Ceské
republika dodnes plné neuvédomila vy-
znam osobnosti, o kterou pfisla tmrtim
Milana Kundery - a v této souvislosti
je tfeba zminit i jeho manzelku, Véru
Kunderovou.

7 Srov. Milan Kundera a svétova literatura, https://bratislava.czechcentres.cz/program/milan-kundera-

a-svetova-literatura [3. 11. 2024].
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